CCXe LIRICOS CASTELLANUS

como Pablo Pompilio y los dos Verardis (Carlos y
Marcelino), cuyos poemas latinos, no sélo épicos, sino
dramaticos, solo sirven para atestiguar el asombro que
en la capital del mundo cristano causé el subito en-

grandecimiento de Espaia (1).

(1) Aludo al Panegyris de Triumplo Granafensi ds Pablo
Pompilio, romano, que comienza:

Nune age, Musa, tubam majoris suscipe cantus...

y fué impreso en Roma, 1495, por Euchario Sylber, alias Franck,
juntamente con ofras composiciones latinas del autor. De los
Verardis, tenemos el célebre y raro libro que se titula:

Caroli Verardi, Caesenatis, Cubicularii Ponfificii, Historia
Baetica, seu de expugnatione Granatae a Ferdinando Catfiolico et
Hellisabet, Hispaniarum Regibus. Marcellini Verardi, Eleyia et
Carmina nonnulla. Ejusdem Fernandus Servatus. Impressum Rome
per Magistrum Eucharium Sylber, alias Franck, 1493.

Tanto la Historia Baelica como el Fernandus Servatus son
piezas dramaticas, exornadas de coros & la manera antigua, y
fueron representadas en Roma,

Entre las poesias sueltas de Marcelino Verardi hay también
una Exhertatio ad poetas, ut triumphum de hoste Mawro ab His—
paniarum Prineipibus subacto, litteris mandent y vna Elegia qud
Jfides Fernando et Hellisalet gratias agif, quod eorum opera Mau-
roriom catenis fuerit liberala,

Después de la suscripcion hay una cancién italiana, con la
miusica notada y grabada en madera.

El cuerpo 6 coleccién general de las obras de los poe-
tas menores del tiempo de los Reyes Catélicos es el
Cancionero general de Hernando del Castillo en su pri-
mera edicién de 1511, pues aungue un pequeno numero
de lag piesas contenidas en ella son de trovadores
més antiguos, tales como Juan Rodriguez ’del Padrén,
Juan de Mena, Lope de Stifiiga, Ferndn Pérez de Guz-
méan y el Marqués de Santillana, y de otros que mas
bien corresponden al reinado de Enrique IX 1_tal'es como
Gémez Manrique, Diego de Burgos, Pero Guillén de Se-
govia, Antén de Montoro y Juan Alvarez Gato, puede
decirse que todos los restantes, hasta completar_el ere-
cido ntimero de 138 que abraza el Cancionero, s1n con-
tar con los anénimos, son poetas del tiempo de la Reina
Catélica, circunstancia que no siempre se ha tenido en
cuenta }331‘?\. clasificar sus versos, y que ha p1:0d1m1d0
graves confusiones cronologicas en la historia de la
lirica del siglo XV. ; e

Siendo de todo punto imposible, ¥ ade'mas inutil, 6
por mejor decir absurdo, el examen analitico de todos
estos versificadores, en gran parte débiles y amanera-
dos, limitaremos nuestra tarea 4 los €}1ez ¢ doce que,
6 por haber logrado mas celebridad, ¢ por tener me-
rito mas positivo ya en una sola composiclon, ya en
varias, ¢ finalmente por alguna singular circunstancia
de su persona 6 de su vida, merecen campear aparte,
y salir de la turba en que andan confundidos.




COXCIT LIiRICOS CASTELLANOS

Empezaremos, pues, por descartar (y no son pocos
ciertamente) todos aquellos autores del Cancionero ge-
neral gue no tienen mis recomendacion que lo ilustre
de sus titulos y apellidos, ni sirven més que para con-
firmar hecho tan notorio como es la cultura intelectual
que alcanzo la nobleza espafiola en todo aquel siglo.

Nada diremos, por consiguiente, de los versos del
Maestre de Calatrava, de los Dugues de Medina-Sido-
nia, de Alba y de Alburquerque; de los Marqueses de
Astorga (1), de Villena y de Villafranca; delos Condes
de Benavente, de Haro, de Coruiia, de Castro, de Fe-
ria, de Urefia, de Paredes y de Ribagorza, del Almi-
rante de Castilla, del Adelantado de Murcia, del Ma-
riscal Sayavedra y de otros grandes sefiores, harto
desconocidos en el reino de las Musag, y de ninguano
de los cuales puede decirse que cultivara la poesia
por nativa vocacién, sino por solaz y esparcimiento
cortesano, como lo prueba el cardcter mismo de las
poesias que 8¢ leg atribuyen, y que generalmente se
reducen 4 invenciones y letras de justadores, glosas,

(1) De este pueden leerse unas Coplas d su amiga (nim. 249
del Cancionera), citadas por Juan de Valdés entre las que fienen
mejor estilo. Hay en esta composicion cosas dichas con agradable
sencillez, por ejemplo:

Vida de la vida mfa,
iA qnién contaré mis quexas
81 4 ti no?

2 i o S
Y estrofas muy notables por lo original é inusitado de las com-
paraciones, v, gr

2T

Ante ti el seso mio
Siente tantos alborozos
De turbado,
Clomo cvando va el judio
Loy el monte de Torozos
Al mercado.

En el monte de Torozos solia ejercer sus cruentas justicias
la Banta Hermandad
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motes, preguntas y respuestas, 6 triviales & insulsas

alanterias. : S >
: Entre estos trovadores aristocraticos merece ex

ceptuarse, sin embargo, por haherv].nanlf;stgdo ;ﬁé;:
elevadas aspiraciones poeticas, el Vizconde de : e
mira D. Rodrigo Osorio de Moscoso, que com%mjooﬂ__
didlogo elegante y sutil entre el .senrrm-ze;efolylg c:in

miento (1) v algunas coplas de amores, delicadas y

(1) A él pertegecen estos pensamientos:

Tiene Séneca por ley,
Aungue en no lo alabo (1)
Que no hay sangre de esclavo
Que no haya sido de rey,

Y de rey esclavo al eabo.

10 ciecos locos perdidos
Los que llorais 4 los muerfos;
Que los muertos son los vivos,
Y los vivos sean clertos
Para penar son Nascidos.

Tanto 1a muerte mas dora;
(Que en este mar i’]‘i‘. fris .
Cuanto se carga, descarga
Al puerto de s pultara.
Estos bienes de fortuna
{1on trabajo son avidos,
Y por ellos son perdidos
No s6lo persona una, |
Mas los mas de los nascidos:
Tos sin ellos, por ganallo
Los con ellos, por wuellg
Los unos, por no perdellos;
Tos otros, por alcanzallos;
Son perdidos ellos ¥ ellos.

1540 y 1657 abiaden 4 esta composi-
de diverso aubor.
excede las hipérboles Irreve-

T.0s cancioneros de 1527,
ei én muchas estrofas, que parece?:t
Tn los versos Amorosos lmita o
rentes de los poetas de 1a corte de D, Juan IL

n sentido mas de-
adao el pronom-
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conceptuosas, por el estilo de las sisuientes:
P ) g

La més durable conquista
Desta guerra enamorada,
Es una gloria delgada
Que se passa sin ser vista.

Y de tal guisa tropieza
Su vision que amor se nombra,
Que en alzando la eza
Ya no vemos sino sombra:

Y pues tiene buena vista
Y donosa la mirada,
Huyamos gloria delgada
(Que se passa sin ser vista.

Quizé le aventajé en dotes poéticas otro caballero
de Galicia, 4 quien Garci Sinchez de Badajoz llama
hermano de Altamira, ya porque realmente estuviesen
ligados por vinculo de parentesco, ya por fraternidad
en el gjercicio de armas ¢ letras. Llamabase el tal
D. Luis de Vivero, y el Cancionero contiene muy lu-
cidas muestras de su numen, especlalmente la compo-
posicién alegdrica Guerra de amor, que hizo en me-
moria de la muerte de su amiga; y el didlogo con la
Tristeza: versificadas una ¥ ofra con gallarda soltura.

Don Diego Lépez de Haro, mgenio de nobilisima
estirpe y grande amigo de Alvarez Gato, merece tam-
bién salir del vulgo de los trovadores adocenados, no
s6lo por las poesias suyas que se insertan en el Can-
cionero general, de las cuales es Ia mejor el filosdfico
didlogo entre la Razén y el Pensamiento; s
muy curiosa que se conserva manuscrita
de Aviso para cuerdos, y

ino por ofra
con el titulo
es un didlogo casi dramatico

Del infierno el mayer mal

1ZeN que es no ver 4 Dios:

uego el mio es otro tal
Pues no €SPETro ver i vos.

De algunos villancicos suy

0s hizo las coplas Nicolas Nuiiez,
vor ejemplo, del que empieza

_Verir yo sin ver 4 vos
No quiero, ni quiera Dios.
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1l vers intervienen mas de se-
de cerca de mil versos, en que intervie
enta personajes, : os ale _
i'ﬂtpe }31103 Adan y Eva, el angel que los echo dellﬁpi
raiso, las cindades de ‘[roya y Jernsalen ’pelsonf :;v
das, el rey Priamo, Jesueristo, Julio César, el rej
' e, !

unos historiales y otros alegoricos,

V ' a; 8 s log cuales va contestando
Gy to(dl(js g: :;E(elDiegO Lépez dice
* 8 8 nte ). De esu
el autor sucesivame ) o Diego ik
Os:iedo en sus Quincuagenas que «fue espejo d? la o?i
entre los mancebos de su tiempon, lo cual no le imp

di6 desempefiar con mucho crédito la embajada de

i s
Roma. En’ el Infierno de amor de Grarel banlt,lilzziﬁ%:

£ : 3 v A ) g 1T artirizs
Badajoz, figura entre los mas leales y m

amadores: e
Vi que estaba en un hastial
Don Diego Lopez de Haro
En una silla infernal,
car Tnae elare
Puesto en el lugar mas clm. 0
Porque era mayor su mal,
Vi la silla luego arder
lo 4 su plazer
Pablicando sus tormentos,
" diziendo en estos cuentos:

% i i iego
(1) Esta obra se llama < Aviso para cuer dos>, fecha ‘,;m: D\ 0
- i Tarpio [Bibliotee: a Aca-
Li ?; Haro. seior de la Casa del Carpto [Biblioteca de ot
) 2 - ae ari &7 e : : i Y - g 0
L !”‘_’ de 1a Hi“-'torla- coleceion de miscelaneas que 108 de :
€ e 1d = : G I % :
Jemld_‘ Murillo Mateos). Gran parte de este poemita mln;a
Antonio Muar Mat o G e i
t8 octosilabos pareados, que hoy diriamos metro de
estd en octosilabos ¥ :
ras, V. gr. LY
bl Tios que dan consejos clertos
A Tlos vivos son los muertos...
Quien 4 Dios ha de entender
To que él sabe ha de saber...
Todo mal gue aqui se tiene,
Por el hombre al hombre viene...
Ser mal seso. 0 ser c-or‘hn'a.‘
Quien lo muestra es la ventura...
" Mala guarda es el temor
De la vida del sefior...
sximas (dice Gallardo, con la

St stas discretas e .
«Para sacar estas a sus cédulas bibliogra-

Familiarids solia usar e
expresiva familiaridad gue solia .=~.\ 15 S
j0as) - one leer mucha pamplina, Es obra mediana.
ficas) hay que leer mucaa }
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o - 1
tjdigrtﬁirx??il};e )t cgn calor digno de asunto de més en-
naHdz:,d = Opx: ado nuestros eruditos sobre la perso-
i > pe]eg que con el solo nombre de Cartagena
como Gallardo (lij;fli':ljlrgdgmgmll‘ Sﬂgeﬂieﬂdo G
34 ‘ \ r de los Rios (2), que J
Burgz;tatiilﬁfo era otro que el ilustre prel’a((llo Cf;
T i‘i(_‘l;nor:}‘[g? ;Iilgldg; al paso qu%los traducto-
- nor (3) y méas de propésito D. Pedr sé
y; I;Ei ﬁ);tci-mc%aln Lal identidad y atribuyen los 2(;{:3?
e cuee:;_m'nmo apellido y quiza de la misma
. vers;t'm{]]el? si no importa mucho, pues
e vumr;més del llamado Cartagena no sean de
o ba:t‘rm que en el Cancionero se encuentran,
e qu.ienpm 8 solos para dar gran reputacién
el bqulem que‘los compusiese. Ni mira-
L memmﬁjodoir(% aspecto, parece tan grave
Fpend 2o - 1a e bispe de Burgos el haberle
L A e unas cuantas coplas, amatoriag, es
e ins’a;};o.t‘ parte; pero tan honestas, 6 si se
3 actllo. e C;;{q)ﬁl;a{;uc;o?;“c;:si todas las de su género
i rallardo, con su acostumbra
ecles%é:tlﬁ:iqcufﬂdo‘se’ trataba de cosas 6 personi:
e supck)r?nlﬁ]- ocura 4 su modo sacarlas punta, y aun
R O {b;}ue‘el_afeqto de Cartagena pof SU se-
Sl Oc.‘__éo‘:(&\l}o disfraz cree descubrir 4 una
S ] 1353{_110 era estrictamente platonico;
e ;umz} iciosa sospecha de Gallardo est
extravagante capricho de atribuir al

obispo Cartage
: gena el Amadis 3 ( i
Besbngal s de Gaula (conocido en

Castilla i1
e 1ta.nro tiempo antes), no debe
x i l'efu'tz?rla Lu al de ella, ni aun perder el tiem

. Lia cuestion ) i o
m no es moral, ni tampoco

(1) Ensayo, IT, pag. 254
@) Estudios historie s
: & histirieos, liti i
g , politicos y it
&’el:ﬂs‘pa::.a (Madrid, 184%) pigs. 302 i\:{__ il
(8)  Tomo I, pags .-,_! e e
(4)  Estudios literar

erarios sobre los judios

io
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de historia eclesidstica, sino de historia literaria; ¥y
quien conoce la historia y la literatura de aquellos
tiempos no tiene por qué escandalizarse mucho. Ver-
s0s.de la misma especie que los atribuidos al obispo
Cartagena hizo el Gran Cardenal Mendoza, y ojalé que
no hubiesen pasado de ahi sus flaquezas.

Mi opinién, conforme en lo substancial y sélo en un
punto diversa de la que con tanta erudicién y fuerza
de ldgica expuso D. Pedro J. Pidal, es que el obispo
de Burgos fué realmente poeta, pero que no ha llega-
do & nosotros composicion auténtica suya, y que de se-
guro no le pertenece ninguna de las que & nombre de
Cartagena figuran en el Cancionero general, todas las
cuales, sin excepei6n, fueron escritas por un trovador
cortesano del tiempo de los Reyes Catdlicos, emparen-
tado aunque no muy directa & inmeditamente con la
ilustre familia de conversos judaicos 4 que el Obispo
pertenecia.

Para tener por cultivador mas 6 menos asiduo de la
poesia 4 D. Alonso de Cartagena, siquiera en los can-
cioneros examinados hasta hoy no hayan aparecido
verses suyos, no me fundo sélo en el testimonio de
Ternan Pérez de Gruzmén, quien al enumerar las artes

Jlorosas y desamparadas con

y ciencias que quedaron
la muerte del prelado burgalés, cuenta entre ellas la

sotil poesia, lo cual, forzando algo el sentido, podria
entenderse del conocimiento te6rico de la poesia ¢ de

la pericia critica en ella, y no de la produceion poéti-
ca personal. El texto que puedo alegar es mucho méas
decisivo y terminante, § procede de persona tan abo-
nada para darle como el arcediano de Burgos D. Pe-
dro Fernandez de Villegas, en ol prohemio 4 su famo-
sa traducciéon del Infierno, de Dante. Alli, tratando de
confutar la vana y vulgar opinién de que «quien face
scoplas es visto facer cosa de pequefia autoridad», es-
cribe: cpues coplas castellanas jquéntos oravisimos
svarones las eseribieron? D. Tfiigo Lépez de Mendo-
»7a... el grave y doctisimo Juan de Mena, Fernan Pé-

- e A 18
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srez de Guzmén, Gémez Manrique, D. Alonso de Car-
atagena, obispo de Buryos, y otros gravisimos auctores.»
Presupuesto, pues, que D. Alonso de Cartagena fué
poeta, cosa de que no hay para qué vindicarle, por ser
indiferente en si misma, y porque no existiendo hoy
sus versos, mal podemos adivinar si hahia en ellos
algo que no cuadrase estrictamente con la gravedad
de su cardcter episcopal, pasamos & exponer las razo-
nes, muy obvias, que impiden confundir al obispo de
Burgos con el trovador Cartagena del Cancionero. Cosa
bien notoria es que el obispo murié en 1456, y asi lo
consigna su epitafio. Pues bien: el Cartagena del Can-
cionero (que para su colector Hernando del Uastillo
era un 80lo poeta, y no dos poetas distintos, puesto
que pone juntas sus obras) escribe versos 4 la Reina
Dotia Isabel, que no subié al trono sino diez ¥ ocho
anios después de esa fecha; alterna en justas poéticas
con Fray Ifiigo de Mendoza (1), con el Vizeonde de
Altamira (titulo que no fué creado hasta 1471) y con
Garci Sénchez de Badajoz, trovadores que no se die-
ron & conocer hasta las postrimerias del siglo xXv; y
no hay en sus versos alusion alguna 4 cosas 6 perso-
nas de un tiempo anterior, pues aunque el Sr. Ama-
dor de los Rios haya creido que la despedida de Carta-
gena 4 su padre fué dedicada al canciller D, Pablo de
Santa Maria, nada hay en su contexto que permita
afirmarlo, y ademas el estilo y lenguaje de esta com-

(1) - Por mandado del Rey compuso unas coplas, reprehen-
diendo d Fray liigo de Mendoza, y tach
hizo con el titulo de Justz de la Razin contra la Sensualidad
(nam. 140 del Cancionera). La principal aeusacién que le hace

@S haber plagiado & Juan de Mena (seguramente en las Coplas
de lgs siete pecados mortales):

andole los versos que

_Va muy bien invencionado,
Va tambien digno de pena,
Porque salio del dechado
Que todos vimos labrado
De mano de Juan de Meng...
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posicién no difieren en nada del estﬂog leng&a}igee-
las coplas 4 la Reina Isabel: cosa de todo pun e
rosimil si hubiésemos de snponerl elﬁlrfr ;gltc:agog i
‘508 un intervalo no menor que de cuaren s (1)
ziizizl}z lengua poéltica ._c):t]stellana experimentd una
sformacién completa (2). Wi
tmndi‘t?;;nfﬁo pues, g} tr_'ova’dor erdtico de.l C‘(L‘nmrimelrl f:-
D ?:Pe(lro José Pidal afirmd resueltamente que o d; .
bia sido D. Pedro de Cartagena, hf:{;ﬁggt;lﬁ;agzx D.—fn
i : urgos, como tercero y ultimo ni :
CI)}:EE)Od%ESEnt: Maria, y persona de c_;m:an 1}1uc.l1§sé\t?;
ces se hace mencion en las cronicas de ‘bu}}‘eu‘ngmwidn
tulo de valeroso caballero. De ul dme“_l‘i rnafmdnéidpl
de su linaje, impresa (al parecer) en]la... ,-?(;w: {l) )
sCongejo de los reyes D. Enrique el quarl }a,uia o5
et o ot do
scuerpo del rey D. Juan el 11; ¢ fue persona | ..
>>>Sralori‘ y esfuerzo, como lo mostro - 1515 b;?li?z“iri
sque se hallé, que fueron muchas, y en Gb'(\nl ; g
slares:; y gano la fortaleza de _Ll:na, que ;I‘hg(‘ié' :
>>tiemﬁ30£ era cosa de mucha estima & 1(1}1} ra.io fé;ez
spor sefial quedd lalglkcha alcaidia etlll Eméam i
sde Cartagena, su hijo, y en Hernando de | gena,
3 L0 ». - = :
)3%\7212{; enteramente imposvlble. que este fa‘{zail}e;;u
pueda ser el Cartagena del -cmﬁ_agn-e}.o, }menoisé; i
larga vida se prolongt hasta 1478, segin consia p

(1) * D. Pablo de Santa Maria murid en 14585, T e
(2) Una prueba méas de gue este poeta pertenece a :
5 2ot iguientes versos e clara-
ie los Reyes Oatolicos, son los signientes versos en [1;1 8 %
s yes ; Y el i =
. te 5o alude 4 la quema de los judaizantes de Sevilla e
mente se alu
brasero de Tablada:
Su flama encendida assi es <-ompa.m:l_-;11_
Con la de) reyno do siempre hay manciiia,
Como una fizura de fuezo 11]nt5}¥1;_1_”‘
En comparacion del hecho en Sevitia...
(N. 140 del Cancionero.)
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su epitafio, que estd en San Pablo de Burgos (1); pere
gdlo cuatro afios del reinado de Dofia Isabel puéc% al-
Fﬁgg?‘r, ¥ 1o es verosimil que en edad tan avanzada...
t,)_‘icbulta(; ngﬁi‘iooen‘tl%f) pagase 4 las musas tan largo
S 38 artagena hubo, también de familia ju-
cs.rse1]oquem con mas Probablhdad pueden adjudi-
il r808; ¥ en él se ha fijado el docto investi-
g . Marcos Ximénez de la Espada, al publicar
Szgznotzlis de pefﬁg}‘ina erndicién el libro de las An-
i ;Self; };’.?gu:illaé‘w. Llamése el Caballero de Cartage-
iy Juaﬁ]o 1 EiI ictor Garci Franco, del consejo del
it o , ermano de Antonio Franco, tam-
o AFoneta’ 1(:orit.a.dm.' mayor de los Reyes Catélicos; y
B8 o Vil tomat f cosh bl adopiado el etlo
e o = abia adoptado el apellido
L D;gx agena el de sus inmediatos pa-
S pafem b{“-O k. Alonso y su hermano D. Pedro.
D Pede-sui era tan cercano, que no habiendo de-
e i dél? c%_Cartagena; nieto del primer D. Pe—
0t 1 Cuicl-er;o;e,g;ﬁe 'qu.el'upa ]}embra, Dona Isabel
I Cartagenqsg S 'LO]]CIIC]ODES delrmajorazgﬁ de
. genas no podia heredarle, paso es ayor
b D G > €, paso este mayoraz-
Cdbfdlev"o (Ienﬁa (; Ianco, mreto de D.Antonio. F'ué este
s Fef{}'p _(;gma- (segin testimonio del cronista
i hi@;n:{']f; ez (%e (?_vmuo en sus Batallas) «uno
e als ‘.-(1:.00:3 ¥ esun:_mdgs mancebos galanes y
B o Tbaiie ooy lindss onit s oriis A
stan sotil é vivo jngeniodv 2‘93;13?13%‘10‘1;1'&? : pf.Jl‘tIES, .
2170 romance ¢ castellana lengua, como zﬁff;b L;;s:fzoweie

1)

«Agui estd s

i sen PL?}:’; e;;u(.:f{afﬁado el cuerpo dfei virtuoso y ponderado ca-

su Regidor de Nfa.‘?' ar?m;a’ ot Cm'iscf;o del Rey nuestro Sefior, é

Mot s ffr,;'&;,« J Cm”t:(f, con Doiia Maria de Sarabia é Dofia

Mayo de mill 4 : f-: {-’H.ufera é segunda mujeres. Fino d diez de

a7i08.» (Espai 4 9, m'_i ocienios y ‘e‘?i’-’ﬂm y ocho, en edad de noventa
spafia Sagrada, tomo-XXVII, pag. 272

edicion, 1824 ) 272, de la segunda
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smuchas € gentiles obras en que & mi qusto fué vnico poe-
»ta palaciano con los de su tiempo, é hizo ventaja d mu-
schos que antes quél nascieron, en cosas de amores ¢ po-
slidos versos ¢ galdn estilo, y aun ¢ los modernos puso
senvidia su manera de frovar, porque ningun verso verés
ssuyo forzado ni escabroso sino que en st muestra la
sabundancia ¢ facilidad tan COPiosa que en medida y ele-
»gancia paresce que ¢ hallaba hecho quanto queria de:
seir, Y C0Sas comunes y bajas las ponic en tales palabras
»y buena gracia que ninguno lo hacia mejor de los que
sen nuestro tiempo y lengua en eso se han ejercitado 0
sauerido trovar... Le mataron los moros en la conquista
sdel reyno de Granada, & &l murié como buen caba-
Sllero sirviendo & Dios é 4 su Rey con la lanza en la
smano (1)».

(Cuadra tanto la idea que Oviedo nos da del talento
poético del caballero de Cartagena con los polidos ver-
sos que en el Cancionero general leemos, qué apenas
puede dudarse de que ¢l sea el autor de aquellas pala-
cianas y gentiles obras. Con dos solas excepeiones, to-
das estas poesias pertenecen 4 un mismo género, el
amatorio cortesano, y en fodas ellas se discretea pro-

lija ¥ metafisicamente, pero no sim cierta virtuosita 6

(1) Andanzas é viajes de Pero Tafur por diversas partes del
a4, En el Liber facefiarum de Luis

mundo avidos (1874), pag
hay estos dos cuentos

de Pinedo, que se citara mas adelante,
sobre Cartagena, el primero de los cuales sirve para ilustracion
de mnos versos suyos que en ol texfo se mencionan:

«Cartagena llevaba por divisa unos calices. Preguntado si
yeran majaderos, respondio: Si lo fgeran, entre ellos andu-
pyiérades vos.»

«Estando en las casas de Pedro de Cartagena, gubiose en-
seima de unas barandas un loco para echarse de alli abajo, ¥
a echarse, viole el dicho Pedro de Cartagena de

yestando par:
le respon-

wabajo; y como le preguntase que qué gueria hacer,
Pedro de Cartagena le dijo: Espera, ¥

»dié que queria volar.
que veas por do has de ir.

psubiré 4 quitarte el capirote para
»Y con esto le detuvo hasta gue subié y 1o quitd de allip
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destreza técnica, sobre temas de una pasién tan quin-
tesenciada y sutil, 6 digdmoslo mejor, tan falsa como
todos los amores del Cancionero. El autor apura las
hipérboles y los conceptos para ponderar el extremo de
su amorosa llama, sin llegar 4 convencernos de ella,
aunque si de lo vivo y agudo de su ingenio. Muéstrase
un tanto versado en la literatura italiana, especial-
mente en las obras del Petrarca, 4 quien imita en lo
que el Petrarca tiene menos digno de imitacién, en
los juegos de palabras y en las antitesis, tributo que
1eI gran poeta pagaba al gusto de su tiempo y quiza 4
a tradicidn provenzal, que tanto extravig & la lirica
moderna en sus primeros pasos. Cartagena no se harta
qe encarecer, 4 ejemplo suyo, la fiamma che m’ incende
¢ strugge,
La fuerza del fuego que alumbra, gue ciega

Mi cuerpo, mi alma, mi muerte, mi vida, =

Do entra, do hiere, do toca, do llega

Mata y no muere su llama encendida...

Otras veces si )
b deTes siente que el alma, por la fuerza del
dolor y de la pasion, quere arrancarsele del cuerpo
ol alma, cut morte del suo albergo caccia, da me si p(lﬂ‘e»?
Mi alma, mi cuerpo, sofriendo tal pena
Han ya concertado partirse de en uno,
ya, muerte: serds bien venida
E consolaras al descousolado;
Que entrambos la piden aquesta partida,

El alma por verse del cuerpo salida,
E el cuerpo por verse de amores librado.

Esta cancién, que pudiéramos llamar de opdsitos, y
que recuerda también una muy célebre del poeta ca-
talan Mosén Jordi, fué tema de varias glosas, entre
ellas una de Francisco Herndndez Coronel y otra del
autor mismo. Pero con haber tenido tanta boga (sin
duda por su pedantesco artificio) (1), no vale 4 nues-

(1) Cosas hay en ella que recuerdan las intrincadas razones
de Feliciano de Silva, tan gratas & Don Quijote:

T R Ty, pcmtimc =
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tro juicio lo que valen otros versos de Cartagena, que
por lo menos merecen la calificacion de ingeniosos.
Tal sucede principalmente con el debate entre el cora-
26n y los ojos, que Cartagena dirime echando el baston
entre ellos; con el didlogo entre el corazin y la lengua,
y con otro didlogo mucho mas extenso, y uo sin fra-
7as draméaticas, en que son interlocutores el dios de
Amor y un enamorado, 4 qaien el dios se aparece en
suefios. Sin comparar este dilogo con el de Rodrigo
de Cota, todavia pueden reconocerse en él dotes de
estilo no vnlgares y una versificacion muy suelta y
amena. Por anadlogos méritos se recomiendan otras
obrillas del autor, no obstante lo poco substancial de su
contenido. Hay entre ellas glosas 6 motes para varias
damas, Dofia Catalina Manrique (nunca mucho costo
poco), Dofia Marina Manuel (esfuerze Dios el sofrir) ¥
ol todavia mas famoso de Yo sin vos, sin mi, sin Dios;
que fué glosado tambien por Jorge Manrique. Hay
invenciones y letras de justadores con el parecer de
Cartagena sobre algunas de ellas. Hay canciones cor-
tas que tuvieron mucha celebridad, por ejemplo la que
empieza:
No sé para qué nasel

Pues en tal extremo estd,

Que el morir no quiere 4 mi,

Y el vevir no guiero yo...

6 aquella otra que compuso & una amiga suya que
traja un caliz por devisa:

Vuestras gracias conoscidas
Quieren que caliz traygais,
En que consumays las vidas
De todos quantos mirays...

Su fnerza que fuerza mi fnerza por fuerza,

Me esfnerza que fuerce mi mal no diciendo..-
En la pentltima estancia se deseribe el juego de tira y aflajas

Tn juezo entre nifios conting que anda...
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El objeto de esta pasion era una dama Oriana, que
Cartagena no quiere declarar si era duefia 6 doncella,
contentandose con llamarla

Angélica natura
Criada sobre la humana.

El nombre poético que la da es indicio segaro de la
reputacion que ya por aguellos tiempos Jograba el
Amadis de Gaula entre los cortesanos. En servicio de
esta dama, 6 quizd de alguna otra, fué competidor del
vizconde de Altamira, 2féndoles tan mal al uno cono al
otro (mim. 146 del Cancionero), lo c¢nal explica esta
alusion de Gregorio Silvestre en su poema de La Re-
sidencig de amor:

En eésto vieron salir
Dos sin guererse partir
Puestos en una cadena:
El Vizeonde y Cartagena...

_Por todas estas composiciones merecié Cartagena el
dictado de practico en amores, que le da Castillejo en
su donosa invectiva contra los petrarquistas; y por
ellas le puso Garei Sanchez de Badajoz en su Infierno
de amor, de que luego daremos cuenta. Pero en las ra-
ras ocasiones en que abandoné aquella insipida y arti-
ficial galanteria para tratar més graves asuntos, se
avenfajo 4 si propio en diceidn y espiritu poético;
mostrando mucho seso filosofico y mente de tedlogo en
las coplas dirigidas 4 su padre sobre la razén y el li-
bre albedrio (1); y ensalzando con sincero entusias—

(1) Que dest’ arte navegamos
En el mar y mal del mundo...

Para bien ¢ mal p

Dios nos dié mane

La libertad es la fusta,
La razon el gobernalle.
Nuestras almas y pass:

8i 4 la fusta obedescemos,
Es forzado que perdamos
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mo 4 Isabel la Catélica en unas quintillag llenas de
brio, y que si se prescinde de algunos toques de mal
gusto, por ejemplo, del juego pueril sobre las letras
del nombre de la Reina, son sin disputa una de las
mejores poesias del Cancionero, y quizé el mis noble
tributo que en su tiempo pagd la musa castellana 4 las
heroicas virtudes de aquella sin igual princesa, de
quien esperaba el poeta no sélo que habia de rematar
Ia empresa de Granada, sino que habia de pintar en
Hierusalem las armas reales. Hasta aquella bizarra
hipérbole,

En la tierra la primera
Y en el cielo la segunda,

con tener algo de irreverente y poco ortodoxo, sue-
na bien en oidos espaifioles por tratarse de tal mujer,
y no llega 4 los rasgos adulatorios y desaforados de
‘Antén de Montoro y otros poetas, que candorosamen-
te obedecian al espiritu de apoteosis gentilica renova-
do por el Renacimiento, y que pocas veces tuvo tanta
disculpa como en este caso.

LO que nunca CDthﬂ'L‘]T!OEZ
Y pues la vida es passaje

Que tan presto passa y va,

Aungue nadie se lo ataje,

Pasar bien este viaje

En el gobernalle esta

Palabras son muy sabidas,
Que tenemos los mortales
En nuestras manos metidas
Nuestras muertes, nuestras vidas,
Nuestras culpas, nuestros males...
—:8i yo mudo mi conciencia,
iMudara !}ios el fin mio?=—
No vale tal consequencia,
Antes anda su presencia
Con nuestro libre albedrio...
En su saber infinito
Todo estd predestinado,
Todo estd claro y eserito;
Mas el ser asi ordenado
No costrifie el apetito...

- e s A
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Mayor celebridad todavia que Cartagena, como poe-
ta erdtico, logré Garci Snchez de Badajoz, debiéndola
no s6lo & sus versos, sino también & los casos nove-
lescos de su vida, por virtud de los cuales vino & for-
marse en torno de su nombre una leyenda analoga &
la de Macias 6 4 la de Juan Rodriguez del Padrdn, si
bien menos interesante y algo degenerada, como lo
estaba sin duda la poesia trovadoresca en estas postri-
merias suyas, Por mas que su apellido mueva 4 tenerle
por extremeiio, en libros de los siglos XVvI y xviI (1),
se lee que era andaluz, natural de Ecija. Pudo lla-
mirsele de Badajoz por ser oriundo de aquella ciu-
dad, aungue no hubiese nacido en ella; y de su fami-
lia seria probablemente Diego Sénchez de Badajoz,
notable dramaturgo de los primeros aiios del siglo Xv1,
cuya Recopilacién en metro ha exhumado el Sr. Ba-
rrantes.

Convienen todos los testimonios contempordneos en
que Garei Sinchez, de resultas de una desdichada pa-
sién amorosa, vino 4 perder el juicio. Y no faltaron
graves varones que viesen en ello un efecto de la ira
divina sobre el poeta por las irreverencias y profani-
dades que en sus versos habia sembrado. Véase lo que
dice el fraile anénimo que escribié el libro de la Celes-
tial Jerarguia ¢ Infernal Labirinto, dirigiéndose 4 su
Mecenas el Duque de Medinaceli D. Juan de la Cerda:

«Acuérdome, ilustre y muy magnifico sefior, cuan-
sdo el afio pasado mi padre provincial y yo fuimos 4
sver & vuestra ilustre sefioria: quiso (estando nosotros
spresentes y muchos nobles caballeros de su casa) se
sleyesen no sé qué coplas que habia compuesto Gar-
sci-Sanchez de Badajoz, con una prima ficeidn y ele-
»gante y polido decir; en la cual él ponia muchos ca-

(1) Por ejemplo, en un cuento de Juan Alonso Aragonés que
citaré luego, y también en El Diablo Cojuelo, de Luis Vélez de
Guevara (que era ecijano: «De aqui fué Garci Sanchez de Ba-
dajoz, aguel insigne poela castellano.»
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shalleros de Espafia que él galanes cortesanos habia
sconoscido (1).

»El fin para que se leyeron, segun que yo compre-
»hendi, fué para tomar nuestro parecer sobre la vivez
»del ingenio y elegancia de palabras del autor de
saquella obra. Adonde yo preguntado, respondi, que
»tenia yo compasion de un hombre de ingenio tan
»vivo y subtil, con tanta elegancia y abundancia de
spalabras doctado, no se haber ocupado donde fnera
smejor empleado, es 4 saber en servicio de aquel de
squien todas las gracias vienen; las cunales, si para
smayor juicio no son recebidas, 4 él han de ser redu-
szidas. Lo qual él no hizo, mas por el contrario, las
»cosas de la Sagrada Escriptura profanaba trayéndo-

.»las & su vano amor, 6 mas verdaderamente furioso

»desatino, como paresce en las Liciones suyas de Job
spor 8l trovadas, las cuales cuando me fusron mostra-
»das, no pude sino maravillarme; porque despues de
»la elegancia de palabras, estaban alli condiciones tan
sprimas del amor divinal, que no pude yo sino decir
»que todo pecado, en especial este deste vano desatino,
»es idolatria, ca se da al idolo lo que se debe 4 la So-
sberana Majestad de Dios, adonde estd suprema ama-
»bilidad con majestad incomprehensible... Pues por es-
stos desatinos estd loco en cadenas, al cual nuestro Sefior
scon misericordia le privé de aquello que con su fran-
»ca largueza le habia comunicado.»

Antes de su locura habia sido Garei Sinchez muy
gentil y discreto cortesano, celebrado por su lindo hu-
mor y dichos agndos, de los cuales se leen algunos en
libros de cuentos del siglo xv1. Dos hay entre los de
Juan Aragonés, que acompaiian al Sobremesa y alivio de
Caminantes, de Juan de Timoneda en algunas edicio-
nes. Me parece curioso transcribirlos 4 continuacin:

«Al afamado poeta Garci Sanchez de Badajoz, el

(1) Alusion evidente al fnfierno de Amor.
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scual era natural de Ecija, ciudad en el Andalucia (este
»varon delicado, no solamente en la pluma, mas en
spromptamente hablar lo era), acaeciéle que estando
senamorado de una sefiora, la fué 4 festejar delante
»de una ventana de su casa, 4 la cual estaba asoma-
»da. Pues como encima de su caballo le hiciese gran-
sdes fiestas, dando muchas vueltas por su servicio,
»acerté de tropezar el caballo; y como la. sefiora lo
»viese casi caido en tierra, dijo de manera que él lo
»pudo oir: «los ojos». Respondié él tan presto, y sin
stener tiempo para pensar lo que habia de decir:

...Sefiora, y el corazon
Vuestros son.»

«A Garei Sanchez le acaescié que estando penado
»por una dama, subidse muerto de amores 4 un ferra-
»do que tenia, desde donde algunas veces la podia ver.
»Y estando alli un dfa, un grande amigo suyo lo fué
»4 ver: el cual preguntando 4 sus criados que adénde
»estaba, le fué dicho que alld arriba en el ferrado. El
»8e subid derecho all4, y hallandolo solo, le dijo que
»como estaba alli. Respondié prontamente Garci San-
»chez: «gadénde puede estar mejor el muerto que en
sterrado?» Dando 4 entender que pues estaba muerto,
»era razon que estuviese enterrado.»

Otra anécdota de Garci Séanchez, pero ya del tiem-
po de su locura, se consigna en el Libro de chistes, de
Luis de Pinedo (1): «Saliése un dia Garci Sanchez de
»Badajoz, desnudo, de casa por la calle, y un herma-
»no suyo fué corriendo tras él llamandole loco y que
»n0 tenia seso. Respondié él:—;Pues cémo? jHete su-

'(1J Liber facetiarum et similitudinum Ludovici de Pinedo et
aliorum. Manusecrito de la Biblioteca Nacional, publicado por
D. A Paz y Melia en sus Sales Espaiiolas 6 agudezas del ingenio
nacional. (Madrid, 1890), pag. 295.
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sfrido tantos afios yo 4 ti de nescio, y es mucho que
sme sufras t4 4 mi una hora de locols Este mismo
cuento, sin nombrar 4 Garci Sdnchez, sino atribuyén-
dole & un caballero muy enamorado y grande poeta, se
lee en el Sobremesa y alivio de caminantes de Juan de
Timoneda (parte 1", cuento 55 de la edicién de Ri-
vadeneyra) (1).

Aunque hay indicios para sospechar que las com-
posiciones de Garci Sanchez de Badajoz fueron co-
leccionadas en volumen aparte, cosa muy verosimil
dada la celebridad del poeta (2), yo sélo puedo juz-
garle por los versos insertos en el Cancionero general,
y por otros que no estan alli, pero que figuran en plie-
gos sueltos de gran rareza, La mas célebre de estas

composiciones, pero no ciertamente la més digna de

(1) También Lope de Vega trae un cnento de Garci Sanchez,

en 1a comedia Quien ama no haga fieros:
_A Garei-Sdnchez pedia
Un sacristén que le hallase
Una Invencién que sacase
Su manga de eruz un dia.
Pero viéndole el calzén
Roto, ¥ en pedir prolijo,
«Saca unas calzas, le dijo,
Y serd buena invencion.”

En el Sobremesa de Timoneda (parte 1.7 cunento 83) se lee
este otro dicho agudo de nuestro poeta: «Tralan 4 un sobrino
sde Garei Sanchez dos mujeres en casamiento, de las ¢uales la
puna era de muy buena parte, sino que habia hecho un yerro
nde su persona, y la otra era confesa, con la cual le daban un
souento en dote, Llegando este mozo & demandar consejo ¥
yparescer 4 su tio sobre cual de aguestas tomaria por mujer,
srespondidle asi: ¢Sobrino, yo méAs querria que me diesen con
pel CUENTO, que no con el hierro.n

2) No puedo recordar donde he leido 1 oide la especie
de existir todavia (¢quizd en Extremadura?) un Cancionero ma-
nuserito, formado en todo 6 en parte con versos de Garci San-
chez. ¢Serh el mismo que Gallardo, que al parecer le poseyo,
¢ ta varias veces con el titulo de Cancionero de Mauro del Al-
mendral, aungue sin detallar nunca su contenido?
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